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DECISAO (UE) 2022/220 DA COMISSAO
de 15 de fevereiro de 2022

relativa a posicdo a adotar pela Unido Europeia no Comité Misto instituido pelo Memorando de

Cooperagido entre a Unido Europeia e a Organizacio da Aviacio Civil Internacional que estabelece

um quadro de cooperacio reforcada sobre a adocio de um acordo de trabalho relativo a cooperacio

no dominio da comunicagio de acidentes e incidentes na aviago civil e que nomeia um presidente
da Unido Europeia no Comité Misto

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 2012/243/UE do Conselho, de 8 de marco de 2012, relativa a celebragio de um Memorando de
Cooperagdo entre a Unido Europeia e a Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional que estabelece um quadro de
cooperagdo reforcada, e que prevé regras processuais conexas ('), nomeadamente o artigo 4.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Memorando de Cooperagio entre a Unido Europeia e a Organizacdo da Aviagdo Civil Internacional que estabelece
um quadro de cooperagio reforcada foi assinado em Montreal e em Bruxelas, em 28 de abril e 4 de maio de 2011. O
Memorando de Cooperacio foi aplicado a titulo provisdrio a partir da data da Gltima assinatura, na pendéncia da sua
entrada em vigor.

(2) O Memorando de Cooperagio foi aprovado em nome da Unido Europeia pela Decisio 2012/243/UE. O Memorando
de Cooperagio entrou em vigor em 8 de margo de 2012.

(3)  Nos termos do artigo 3.°, n.° 3, do Memorando de Cooperacio, as Partes podem estabelecer acordos de cooperagio
que especifiquem os mecanismos e procedimentos mutuamente acordados, necessarios para a execugio efetiva das
atividades de cooperacdo estabelecidas nos anexos do Memorando de Cooperacio.

(4)  Oartigo 7.° n.° 1, do Memorando de Cooperagio institui um Comité Misto, composto por representantes de cada
Parte. Nos termos do artigo 7.5, n.° 3, alinea ¢), o Comité Misto ¢é responsavel pela ado¢io dos anexos do
Memorando de Cooperacio e dos acordos de cooperagdo no ambito dos anexos.

(5)  Com base num acordo operacional de 21 de setembro de 2011, as Partes cooperaram com éxito no dominio da
comunicacio de acidentes e incidentes na aviagio civil. A luz da evolucio da situacio neste dominio e, em especial,
do facto de a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo ter assumido as fungdes pertinentes do
Centro Comum de Investigacdo, considera-se necessario substituir o acordo operacional de 21 de setembro de 2011
por um novo acordo operacional entre as Partes relativo a cooperagido no dominio da comunicacio de acidentes e
incidentes na aviagio civil. Prevé-se que o novo acordo operacional seja adotado numa préxima reunido do Comité
Misto.

(6)  Nos termos do artigo 4.°, n.° 1, da Decisdo do Conselho relativa a celebragio do Memorando de Cooperagio, a
Comissdo, apds consulta de um comité especial nomeado pelo Conselho e tendo plenamente em conta o seu
parecer, determina a posi¢do a tomar pela Unido no Comité Misto no que diz respeito as decisdes relativas a acordos
operacionais.

(7) O comité especial foi consultado em 25 de janeiro de 2022.

(8) A posicdo a adotar pela Unido no Comité Misto sobre a adogdo de um acordo operacional relativo a cooperagio no
dominio da comunicagdo de acidentes e incidentes na aviagdo civil deve, por conseguinte, ser adotada.
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(9)  Nos termos do artigo 7.°, n.° 1, do Memorando de Cooperagdo, o Comité Misto é copresidido por um representante
de cada uma das Partes. Nos termos do artigo 7.°, n.° 4, o Comité Misto funciona com base num acordo entre o
presidente de cada Parte.

(10) Por conseguinte, deverd ser nomeado um presidente da Unido no Comité Misto,

DECIDE:

Artigo 1.0
A posicdo a adotar pela Unido Europeia no Comité Misto instituido pelo Memorando de Cooperagdo entre a Unido
Europeia e a Organizagio da Aviacdo Civil Internacional que estabelece um quadro de cooperagdo reforcada sobre a

adogdo de um acordo operacional relativo & cooperagdo no dominio da comunicagio de acidentes e incidentes na aviagio
civil e que nomeia um presidente da Unido Europeia no Comité Misto basear-se-4 no anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
O diretor-geral da Direcdo-Geral da Mobilidade e dos Transportes é nomeado presidente da Unido Europeia no Comité
Misto instituido pelo Memorando de Cooperacdo entre a Unido Europeia e a Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional
que estabelece um quadro de cooperacio reforcada. O presidente pode nomear um substituto em casos individuais.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2022.

Pela Comissdo
Adina-loana VALEAN
Membro da Comissdo
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ANEXO

«DECISAO DO COMITE MISTO UE/OACI, de XX de 202X, relativa a adogio de um acordo
operacional entre a Unido Europeia e a Organizagdo da Aviacio Civil Internacional relativo a
cooperacio no dominio da comunicagio de acidentes e incidentes na aviacio civil

O COMITE MISTO UE-ICAO,

Tendo em conta 0 Memorando de Cooperagdo entre a Unido Europeia e a OACI que estabelece um quadro de cooperagio
reforcada, assinado em Montreal e Bruxelas, em 28 de abril e 4 de maio de 2011 (MC), nomeadamente o artigo 3.°n.° 3, e
o artigo 7.°, n.° 3, alinea c);

Tendo em conta o anexo sobre seguranga da aviagdo do Memorando de Cooperagio e, nomeadamente, o artigo 3.°, n.° 1;

Tendo em conta o Plano Global de Seguranga da Aviacdo (Global Aviation Safety Plan - GASP) da OACI (Doc. 10004 da
OACI) e as iniciativas de seguranga mundial (global safety initiatives - GSI);

Tendo em conta o Roteiro Mundial para a Seguranga da Aviacdo (GASR, 2006) relativo a implementagdo da partilha
internacional de dados/sistema mundial de comunicagio de dados;

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a
comunicagio, a andlise e ao seguimento de ocorréncias na avia¢io civil, que altera o Regulamento (UE) n.° 996/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, e os
Regulamentos (CE) n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da Comissdo (!);

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010,
relativo a investigacio e prevencio de acidentes e incidentes na aviagdo civil e que revoga a Diretiva 94/56/CE (¥;

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a
regras comuns no dominio da aviagdo civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranga da Aviagio, altera os
Regulamentos (CE) n.° 21112005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE
e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho (),

Considerando que as defini¢des da taxonomia de comunicagdo de dados sobre acidentes/incidentes (ADREP) da OACI se
baseiam principalmente nas normas e praticas recomendadas (SARP), nos manuais e nos documentos de orientacio da
OACI;

Considerando que é necessdrio, entre os utilizadores da ADREP e do Centro Europeu de Coordenagio dos Sistemas de
Comunicacio de Acidentes e Incidentes de Aviagio (ECCAIRS) nos Estados-Membros da OACI, continuar a utilizar as
informacdes derivadas da recolha, andlise e partilha de dados para identificar ameacas a seguranca e fatores de
contribuicio a escala mundial;

Considerando que a seguranga da navegacdo aérea e a harmonizagdo da aviagdo civil internacional assentam em normas
reconhecidas, como o sistema ADREP, e reconhecendo a importancia da assisténcia mitua e da coopera¢io no dominio da
gestdo da seguranga e dos sistemas de base de dados;

Considerando a obrigacdo, na Unido Europeia, da Agéncia da Unido Europeia para a Seguranga da Aviagdo (AESA) de prestar
assisténcia a Comissdo Europeia na gestdo do repositério central europeu que armazena todos os relatérios de ocorréncias
recolhidos na Unido Europeia e, em particular, a sua missio de desenvolver e manter uma nova versdo do conjunto de
software ECCAIRS, denominado ECCAIRS 2;

() JOL122de24.4.2014,p. 18.
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Considerando que a AESA assumiu todas as funcdes atualmente desempenhadas pela Diregdo-Geral do Centro Comum de
Investigagdo (JRC) da Comissdo Europeia em relagdo ao conjunto de software ECCAIRS a partir de 1 de janeiro de 2021;

Considerando que é, pois, necessdrio substituir o acordo operacional celebrado em Montreal, em 21 de setembro de 2011,
relativo a cooperagio no dominio da comunicacio de acidentes e incidentes na aviagdo civil,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
E adotado o acordo operacional anexo a presente decisio, que substitui o acordo operacional celebrado em Montreal, em
21 de setembro de 2011, relativo a cooperagio no dominio da comunicag¢do de acidentes e incidentes no setor da aviagdo
civil.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogio.

Pelo Comité Misto UE-OACL:
Os Presidentes [apenas as assinaturas]»
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ANEXO DA DECISAO DO COMITE MISTO UE/OACI de XX de 202X
ACORDO OPERACIONAL ENTRE A ORGANIZACAO DA AVIACAO CIVIL INTERNACIONAL E

A UNIAO EUROPEIA RELATIVO A COOPERAGAO NO DOMINIO DA COMUNICAGAO DE ACIDENTES E
INCIDENTES NA AVIACAO CIVIL

Este acordo operacional indica os mecanismos e procedimentos necessarios para a execucdo eficaz das atividades de
cooperagio, objeto de acordo mdtuo entre a Organizacio da Aviagdo Civil Internacional (OACI) e a Unido Europeia
(UE).

A OACI e a UE sdo a seguir designadas individualmente por «a Parte» ou coletivamente por «as Partes».
1. OBJETIVO DO ACORDO OPERACIONAL

1.1. O presente acordo operacional, que se insere no 4mbito do Memorando de Coopera¢io (MC) e do seu anexo sobre
seguranga da avia¢do, nomeadamente do artigo 3.°, n.° 3, e do artigo 7.°, n.° 3, alinea c), do MC, tem por objetivo
implementar a cooperagdo entre as Partes com o intuito de apoiar e promover, sempre que possivel, as suas
atividades respetivas no dominio da comunicacio de acidentes e incidentes na aviagio civil.

1.2. A fim de alcangar os objetivos do presente acordo operacional, as Partes acordam na seguinte orienta¢o geral:

a) Para a aplicagio efetiva do presente acordo operacional, a UE designa a Agéncia da Unido Europeia para a
Seguranga da Aviacdo (AESA) (*) como seu «agente técnico».

b) A AESA promoverd a utilizacdo da classificagio para a comunicagdo de dados sobre acidentes/incidentes (ADREP)
da OACI como a norma para a comunica¢do e o intercimbio de informagdes sobre acidentes e incidentes nos
Estados-Membros da Unido Europeia, nos Estados do Espago Econdémico Europeu (EEE) e na Suica.

¢) A OACI promoverd a utilizacdo do software ECCAIRS 2 da UE, que consiste numa série de aplicacdes para a
recolha de informagdes sobre acidentes e incidentes nos Estados-Membros da OACL

d) No que diz respeito a utilizacio do software ECCAIRS 2, a OACI e a AESA coordenardo a partilha e a
harmonizagio da formagio correspondente, dos seus esforcos e do material de apoio em beneficio de todos os
utilizadores finais do ECCAIRS.

e) A OACI e a AESA colaborardo na criagdo de uma base de dados central de acidentes e incidentes a nivel mundial,
acessivel mediante a utilizacdo do software ECCAIRS 2. Essa base de dados serd gerida em conformidade com as
politicas relevantes em vigor relativas a seguranca do sistema de informacio.

2. ACORDO ESPECIFICO ENTRE AS PARTES

2.1. A fim de promover a utilizagdo da classificagdo ADREP (vd. ponto 1.2, alinea b)) supra, as Partes acordam no seguinte:

a) A OACI é o proprietdrio e a Parte responsdvel pelo desenvolvimento e pela manutengdo ativa da classificacdo
ADREP.

b) A OACI e o grupo de trabalho Classificacdo ECCAIRS coordenam e trabalham em estreita cooperagio para
assegurar uma evolugdo e uma aplicacdo coerentes da classificacio ADREP, incluindo no sistema de comunicagio
ECCAIRS.

¢) A OACI publicard no seu sitio Web a classificagio ADREP como o documento formal da OACI e atualizd-lo-4
sempre que necessario.

d) A classificagdo ADREP da OACI constitui a base para a abordagem de comunicagio de acidentes e incidentes na
aviagdo, tal como definida no Regulamento (UE) n.° 376/2014. As alteracdes na classificagio ADREP da OACI
serdo, em principio, integradas nas versdes do software da aviagio ECCAIRS.

() https://www.easa.europa.eu/
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2.2.

2.3.

e) A AESA continuard a incentivar os Estados-Membros da UE, os Estados do Espaco Econdmico Europeu (EEE) e a
Suica a utilizarem o sistema de comunicagdo de informacdes ECCAIRS para comunicarem por via eletrénica a
OACI os acidentes e incidentes ocorridos, em conformidade com o disposto no anexo 13 - Investigacio de acidentes
e incidentes de aviacdo.

e as autoridades competentes dos Estados-Membros da UE, dos Estados do EEE e da Suica podem utilizar

A AESA idad p dos Estados-Membros da UE, dos Estados do EEE e da Sui¢a pod ili
gratuitamente a classificacgdo ADREP no sistema de comunicagio de informagdes ECCAIRS 2 e as ferramentas
conexas.

g) A AESA pode disponibilizar para a comunidade ECCAIRS uma ligagdo para a classificagio ADREP no sitio Web da
OACI através do portal Web da comunidade ECCAIRS 2.

h) A OACI convidard a AESA a participar em reunides do Secretariado ou grupos criados para desenvolver
classificagdes efou abordar questdes relacionadas com a utilizagdo do ADREP (por exemplo, interoperabilidade,
modelizacdo, ensaio de novas tecnologias e desenvolvimento de ferramentas, métodos e apoio para a
comunicagdo de informacdes).

i) A OACI pode utilizar o logétipo ECCAIRS 2 em conjunto com a ADREP.

A fim de promover a utilizagdo do ECCAIRS 2 (vd. ponto 1.2, alinea c), supra), as Partes acordam no seguinte:

a) A AESA ¢ responsivel pelo desenvolvimento e pela manutengdo ativa do sistema ECCAIRS 2, constituido por
bases de dados e software;

b) A OACI reconhece que o ECCAIRS 2 deve, em principio, ser compativel com a ADREP.

¢) A OACIutiliza o software ECCAIRS 2 e ferramentas conexas para implementar o sistema ADREP da OACI. A OACI
pode utilizar gratuitamente o sistema ECCAIRS 2 para satisfazer as suas préprias necessidades, incluindo a recolha
de dados do anexo 13 - Investigacdo de acidentes e incidentes de aviagdo (Acidentes e incidentes) e outros processos
eventuais de recolha de dados relativos a seguranga, como a recolha de dados sobre a colisio com aves (IBIS) ou a
comunicagio futura de ocorréncias relevantes.

d) A OACI recomenda aos seus Estados-Membros que utilizem o sistema ECCAIRS 2 para comunicar por via
eletrénica a OACI os acidentes e incidentes ocorridos, em conformidade com o disposto no anexo 13 da OACI -
Investigagdo de acidentes e incidentes de aviagdo. Os Estados-Membros da OACI que optarem pela solugio ECCAIRS 2
beneficiardo gratuitamente da sua utilizagdo, bem como da respetiva manutengio e assisténcia.

e) A OACI serd convidada a participar no Comité Diretor do ECCAIRS, com os mesmos direitos alargados aos
membros do comité por mandato do Comité Diretor.

f) O Secretariado da OACI recomenda aos Estados-Membros da OACI a utilizagio do sistema ECCAIRS 2,
constituido por bases de dados e software, gerido pela AESA, como método para alimentar e atualizar os
repositorios nacionais de acidentes e incidentes de aviagdo. Se um Estado da OACI pretender utilizar o sistema
ECCAIRS 2, a AESA compromete-se a celebrar um acordo com esse Estado.

A fim de harmonizar e conjugar esfor¢os em matéria de formagdo e apoio (vd. ponto 1.2, alinea d) supra), as Partes
acordam no seguinte:

a) Em principio, a AESA é responsdvel pela coordenagio da formacio relacionada com o sistema ECCAIRS 2 e pela
prestagdo de apoio aos Estados-Membros da UE, aos Estados do EEE e a Suica, as organizagdes internacionais e a
todos os Estados com os quais a AESA colabora no 4mbito do programa de cooperagio internacional da AESA.

b) Em principio, a OACI € responsavel pela coordenacio da formacio relacionada com ECCAIRS 2 e pela prestagdo
de apoio as partes ndo mencionadas na alinea a).

¢) Sempre que possivel, tendo em conta os seus recursos e a prioridade da AESA referida na alinea a), a AESA prestard
assisténcia & OACI nas suas tarefas, presumindo-se que as despesas de deslocacdo e as ajudas de custo didrias (de
acordo com os procedimentos internos da OACI) serdo cobertas pela OACL

d) No que diz respeito a utilizagdo da série de software ECCAIRS 2, a OACI e a AESA procurardo partilhar o seu
material de formagio e apoio em beneficio da comunidade ECCAIRS.

e) Se for caso disso, a OACI e a AESA procurardo cooperar com terceiros em termos de formacdo e apoio
ADREP/ECCAIRS.

f) A plataforma central ECCAIRS 2, utilizada para coordenar as atividades de formacao e apoio da solugio ECCAIRS
2, estard acessivel as autoridades competentes dos Estados-Membros da OACI sob reserva de um registo em linha

adequado.
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2.4. A fim de colaborar na criagdo da base de dados ECCAIRS 2, as Partes acordam no seguinte:

a) Em principio, a AESA é responsavel pela instalagdo e manutengdo do sistema ECCAIRS 2, composto por bases de
dados e software.

b) Em principio, a OACI é responsavel pela gestdo dos direitos de acesso ao sistema ECCAIRS 2 para todos os
Estados-Membros, com exce¢do dos Estados-Membros da UE, dos Estados do EEE e da Suica.

¢) A AESA acorda em fornecer gratuitamente a OACI e aos Estados-Membros da OACI a infraestrutura relacionada
com o sistema ECCAIRS 2, constituido por uma base de dados e software, para que estes possam utilizar o sistema
como base de dados de notificacdo de acidentes e incidentes, em conformidade com o anexo 13 da OACI —
Investigagdo de acidentes e incidentes de aviagdo.

d) £ acordado que o acesso e a partilha de dados armazenados na base de dados ECCAIRS 2 estardo sujeitos as
disposi¢des em matéria de confidencialidade estabelecidas no artigo 6.° do Memorando de Cooperagdo, bem
como a protegdo dos registos de investigacdo de acidentes e incidentes estabelecida no anexo 13 — Investigagio de
acidentes e incidentes de aviagdo.

€) A OACI e a AESA devem obter por escrito o consentimento expresso do Estado em causa para aceder a quaisquer
outros dados que possam ser armazenados no sistema ECCAIRS 2 e que ndo sejam abrangidos pelo ambito de
aplicagdo da alinea d).

f) A OACI e a AESA colaborardo na melhoria da qualidade dos dados através da pesquisa de solu¢des que apoiem o
servico central de classificacdo e os processos automatizados de controlo da qualidade para todos os utilizadores.

3.  GESTAO

3.1. A OACI e a AESA designam pontos de contacto para desempenhar as funcdes de coordenadores responsdveis pelas
atividades conjuntas. Os coordenadores podem nomear outros membros do pessoal para os representarem ou para
participarem nas reunioes.

3.2. A correspondéncia sobre todas as questdes préticas relacionadas com o presente acordo de trabalho processar-se-d
entre os coordenadores.

3.3. As Partes realizardo, se necessério, reunides para analisar a evolucio das atividades de cooperacio em conformidade
com o presente acordo de trabalho.

4.  FINANCIAMENTO

4.1. Salvo disposicio especifica em contrario acordada pelas Partes através de convénios separados, cada Parte suportard
os custos de quaisquer despesas incorridas no desempenho das suas fungdes ao abrigo do presente acordo de trabalho.

4.2. Todas as atividades realizadas em conformidade com o presente acordo de trabalho estdo sujeitas a disponibilidade de
fundos, pessoal e outros recursos adequados, bem como as disposigdes legislativas e regulamentares, as politicas e aos
programas aplicdveis de cada Parte.

5.  PROPRIEDADE INTELECTUAL

5.1. A classificagdo ADREP ¢ e continua a ser propriedade intelectual da OACI.

5.2. O sistema ECCAIRS 2 e as ferramentas informaticas conexas sdo e continuam a ser propriedade intelectual da UE.
5.3. As Partes ndo sdo responsdveis pela qualidade ou pela quantidade dos dados recolhidos.

5.4. Cada Parte reconhece a propriedade e todos os direitos de autor, marcas comerciais, nome, logdtipos e quaisquer
outros direitos de propriedade intelectual. A utilizagdo por uma Parte da propriedade intelectual da outra Parte estd
sujeita a aprovacdo prévia, por escrito, da outra Parte. Se essa aprovagido for concedida, a utilizacdo deve ser feita
numa base ndo exclusiva e a Parte que utiliza a propriedade intelectual da outra Parte deve respeitar estritamente, de
boa-fé, as instrugdes escritas da outra Parte e as suas diretrizes e especifica¢des.
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6. ALTERACOES E DENUNCIA
6.1. O presente acordo operacional pode ser alterado por decisio do Comité Misto UE/OACL

6.2. O presente acordo operacional pode ser denunciado em qualquer momento por qualquer das Partes, mediante pré-
-aviso escrito de seis (6) meses a outra Parte.
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